
51581 imprimat legal r-'UDEC. 1925 

In acest număr: Procurorii umanităţii de Octavian Goga; Rândunelele , 
poezie de Volbură Poiană; HaraKir i şi Kiralina de Al. O. Teodoreanu; Anatole 
France de D. V. Barnoschi; România a tacată de Leon Donici; Procedee l e l i te
rare a le unei anchete polit ice de Alexandru Hodoş; „Ferdinanţul" de Septimiu 
Popa; Probleme maramureşene de C. P. Secelea; Gazeta r imată: O reprezen
t a ţ i e . . . dramatică de Henry Bărbosu; însemnări : Aniversarea adunării dela 
Alba Iulia; Ceeace nu va înţelege; Marşul spre Bucureşti; Gazul metan şi opo-

ziţia-unită; Situaţie nelămurită; e t c , etc. 

C L U J 
REDACŢIA ŞI ADMINISTRAŢIA : PIAŢA CUZA VODĂ N o . 16 

© BCUCluj



Uara Noastră 

0 sectă nouă care ne-a năpădit în timpul din urmă: procurorii 
umani tă ţ i i . . . 

Dela război încoace a apărut aici pe orizont acest special proto
tip al occidentalului care vine să controleze aşezarea noastră de s tat 
Recrutat de obicei diiî ţările aliate, având în păşirea lui ceva din 
îndrăzneala legitimată prin intimitatea relaţiilor de ieri, noul oaspe 
descinde la Bucureşti cu prerogative necunoscute în România ,de 
odinioară. El vine să se informeze, să ne facă întrebări, să fixeze 
răspunderi sau să împartă sfaturi. Eticheta subt care se prezintă difere 
din caz în caz: sau invocă Liga Naţiunilor, sau Liga drepturilor 
omului, sau Asociaţia mondială a adventiştilor dela Chicago. In toate 
împrejurările eminentul ambasador are aierele unui sever judecător 
de instrucţie, care anchetează şi înseamnă în carnet, rămânând ca 
verdictul să şi-1 socotească la urmă, după-ce va fi reintegrat la masa 
lui de scris. Totdeauna ilustrul voiajor ne vorbeşte în numele umani
tăţii şi-al principiilor de dreptate imanentă. Câteodată îl interesează 
starea minorităţilor, alteori manifestă preferinţe pentru regimul cultelor 
sau pentru problema Basarabiei. E o întreagă falangă de asemeni 
cercetători gravi cari îşi trimit cartea de vizită miniştrilor în cei şapte 
ani din urmă. Oficialitatea noastră i-a primit pe toţi cu acel exces de 
europeism pe care politeţa orientală îl plasează în raporturile cu lumea 
civilizată. Au fost acoperiţi de onoruri, dela icre negre până la dis
cursuri grandilocvente s'au împărtăşit de toate bunătăţile. Rezultatul 
se ştie: după două luni dela plecarea din ţară ne-am pomenit 
cu o conferinţă la Paris sau cu un raport într'o gazetă din New-York 
în care oaspele ne ia foarte de sus şi dă soluţii sumare străinătăţii, 
asupra chestiunilor de existenţă din România. . . 

Procurorii umanităţii 
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Cunoaştem deci tipul şi procedeele. Şi unul şl altul, spunând 
adevărul, ne-au cam plictisit. La urma urmei, prietenie în dreapta, 
alianţă în stânga, toate bune, vechea noastră idolatrie pentru Apus 
rămâne neştirbită, dar acest sentiment de epitropie pulverizat în 
nenumăraţi controlori e cel puţin desagreabil. Dincolo de toate clauzele 
tratatelor noastre internaţionale, e conştiinţa normală pe care-o avem 
că suntem stăpâni la noi acasă şi o elementară demnitate n u n e 
îngăduie să fim priviţi ca o ţară minoră asupra căreia se pot repezi 
toţi diletanţii cu sugestiile lor improvizate. In definitiv pot să fie la 
mijloc intenţii bune, dar grămada de emisari care vine să ni le 
propage nu e maniera cea mai delicată de-a cere ascul tare . . . 

Acum' de-d vreme încoace lucrurile s'au complicat şi mai mult 
Domnii care ne cer ospitalitatea sunt pe faţă reprezentanţii unor 

idei ostile nouă. Ei nu mai vin în Jcalitate de prieteni, ci de adversari 
ireductibili. Credinţele li se cunosc; şi din momentul în care coboară 
din Simplon până 'la urmă sunt accentuate la venirea lor în ţară. Ei 
apar ca emisarii unor curente destructive şi se grăbesc să le înteţească 
pe-un sol unde n'au avut încă un răsunet puternic. Iată cazul celor 
trei procurori comunişti, sosiţi pe rând la Bucureşti din ordinul Mos
covei: d. d. Guernut, Torres şi Barbusse. Câteşi trei au avut aceiaş 
conduită. Adepţi declaraţi ai lui Leniu, s'au crezut îndreptăţiţi să facă 
investigaţii aici. Atitudinea Jor n'a fost a unor observatori obiectivi. 
Politeţa cu care au fost primiţi au escamotat-o, ca să-şi permită agi
taţii subversive şi să ia contactul cu elemente îndrumate de-aceiaş 
doctrină. Cei doi dintâi întorşi la Paris s'au achitat de programul ini
ţial şi ne-au înjurat deabinele. AI treilea s'a prezentat şi el Ia Chişinău 
cu o suită de bolşevici să influinţeze judecata în procesul rebelilor 
dela Tatar-Bunar. 

Rezultatul s'a văzut. Guvernul şi-a aplicat vechea reţetă moşte
nită: recepţie, bufet, discurs, etc. Opinia publică însă a reacţionat. Sen-
saţia de protestare a rnulţ ;mei s'a transformat în revoltă şi distinsul 
romancier, d. Henry Barbusse, a avut o muzică neplăcută în faţa ho
telului „Athenee Palace* . . . 

Ce e de zis aici ? 
Vorbe simple, vorbe pe cât de potolite pe-alât de categorice. 

Ne-am săturat de aceşti advocaţi ai umanităţii. Pe cât de mult suntem 
dispuşi să examinăm în mod abstract toate formulele intelectuale pe 
care evoluţia omenirii le răscoleşte de pretutindeni, pe atât de intra
tabili suntem intra muros. Aici judecăm noi, hotărâm noi. Libertatea 
de acţiune ne-am răscumpărat-o, salvă Domnului, destul de scump. 
Nu vrem s'o părăsim nici un moment. Iată sentimentul obştesc de 
care trebuie să ţie seama ori-clne trece de vama Curtici. Cât despre 
voiajorii idealului moscovit, ori-câte romane ar avea la, activul lor, 
ei se isbesc aici de conştiinţa militantă a unui popor întreg. Ideia 
naţională e la noi supremul rezon al vieţii de stat şi în acelaş timp 
digul de fier care opreşte barbaria asiatică în revărsarea ei. Suntem 
perfect legitimaţi cu rostul nostru şi ori-ce altă interpretare ne e 
inoportună. 
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Cine vine să violenteze această stare sufletească, astăzi când 
încă miroase a mort după optsute de mii de cadavre răsleţlte dea-

\ lungul ţării pentru triumful unei idei, ia atitudinea unui inconştient 
rătăcit într'o casă mortuară cu pălăria pe cap şi cu ţigara în gură. 
Acest oaspe nepoftit, iertaţi-ne domnule Barbusse, nu are nici pietatea 
pentru durerea altora, nici îndeajuns intuiţia interesului, cum s'ar zice 
de pielea proprie. 

Una din cele două lipsuri îl va pedepsi negreşit... 
OCTA VIAN GOGA 
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RÂNDUNELELE 

în jocul lor de-alungul unui drum 
Aşa de multe rândunele, acum, 
S e fugăresc în ceas de înserare , 
De p a r c ' a r fi în t recera la zbor. 
Pe vârful aripelor duc uşor 
Ca heruvimii pulbere de s o a r e . . . 

Pisica noastră s'a suit pe gard. 
Sub^frunte, ochii ei încremeniţi, 
De-atâta pradă vie ispitiţi, 
Ca doi cărbuni aprinşi în umbră ard. 

Dar cum stă albă 'nfiptă ca un ciot, 
Din fugă, rândunelele, cât pot 
îi dau cu aripele peste b o t . . . 

VOLBURĂ POIANĂ 

1540 
© BCUCluj



Hara-Kiri şi Kiralina 
sau 

Romain Rolland şi „le Roumain roulant" 
Prin tăierea beregatei (detaliu biografic desigur tragic, dar şi 

răsunător) tânărul Panait Istrati intră de-adreptul în literatura univer
sală, la braţul ieşit deodată din neutralitate al lui Romain Rolland şi 
în propria sa patrie la acela al marelui român Iacob Rosenthal. 

După disperata încercare de hara-kiri, atrasă par'că de magne
tismul calamburului în aparenţă numai strict verbal, ceealaltă încercare, 
Kiralina, străbate uşor şi sigur prin inimele înmuiate de biografia 
premergătoare operei, până la triumful integral, ca prin pilaf. Navă 
misterioasă pornită din Orientul, pentru occidental încă fabulos, numele 
autorului ancorează în toate rubricele critice ale marilor periodice, 
fiind condus dela cheiu de tot ce numără mai de seamă literile pari
ziene. Uşile redacţiilor şi editurilor, ca tot atâtea braţe primitoare, s'au 
deschis atunci spontan şi larg, iar de după tejgheaua pe care succesul 
literar e calculat în ediţii, număr de pagini şi alte asemenea, glasul 
traficantului circumspect s'a îndulcit şi el în opt limbi: 

„Poftiţi, domnule Istrati, poftiţi!" 
Uluirea a fost mare. Comparaţii extravagante s'au alăturat numelui 

nou şi ruşinea pământului, Balcanul, s'a trezit şi el c'un Gorki (minim, 
dar Corki), repezit de departe, ca un pumn în nas. O astfel de schim
bare de eri pe azi, picată din văzduh când te aşteptai mai puţin, şi 
cum se zice in teatru la vedere, era desigur făcută să năucească pe 
omul cel mai tare de înger. Kirei Kiralina (pupăză), i s'a croit cuib 
de aur sub pălăria de pâslă a lui Romain Rolland (colac peste), in 
mod nevinovat, Panait Istrati s'a încredinţat că a ouat în capul mae
strului un vultur, 
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Până aci, totul e aşa cum trebuia-să fie. 
Dacă Panait Istrati s'ar fi încăpăţânat întreg în literatură, sau, ca 

să nu ieşim din comparaţia de mai sus, în ornitologie, scriind frumos, 
păsăreşte pentru frariţuji, nu şi-ar fi atras din parte-ne decât cuvinte 
de laudă, pornite din legitima satisfacţie că un nume simili-românesc 
e monedă valabilă în piaţa literară a Occidentului. Ba l-am fi apărat 
chiar (şi cu vehemenţă), împotriva acelora care din gelozie mică şi 
invidie meschină i-ar subliniat ridicolul explicabil, decurgând firesc 
dintr'o situaţie neaşteptată, în împrejurările ştiute. De confraţii români, 
în primul loc, s'ar fi cuvenit să fie menţinut sus şi mare Panait Istrati. 
Dar el ne îndepărtează dela gândul bun şi gestul colegial prin nă
zbâtii, la început caraghioase, dar care în urmă nu s'au codit să ia 
caracterul şi proporţiile veritabilei ticăloşii. Dealtfel, el ne va zice (şfe 
Cu bună dreptate) că de tămâia noastră se poate lipsi, şi că otrava 
cu care o înlocuim îl lasă rece. 

îl credem. E doar incontestabil că pitorescul povestitor exotic, 
irupt în literatura franceză într'un moment prielnic exotismului, odată 
şi Ia fel cu Elvira Popescu, a obţinut uh succes adevărat şi identic. 
Dacă succesul acesta va dura mai mult decât alte mode, şi dacă va 
supravieţui reverului despicat pe umăr sau ciorapilor cadrilaţi, nu ne 
priveşte acum şi nici nu putem şti. Ştim însă, că Panait Istrati e printre 
altele şi fiziologiceşte anormal. Taina primordială a perpetuării, pe 
care şi unele animale o învălue în vis şi poezie, i-a fost revelată 
brutal în beciul unui birt grecesc, prin fapta violentă a unui bucătar 
satir şi invertit. Această întâmplare oribilă se clasează în amintirile 
omului înebunit pe dos sub dulcele titlu romanţios de „Prima dragoste". 
N'am fi intrat în amănuntele acestei intimităţi porcoase, dacă Panait 
Istrati însuşi n'ar fi aşezat în execuţia lor un, vorba vine, punct d e 
reper estetic, si dacă ele n'ar sluji şi la tălmăcirea altor aberaţii şi 
spurcăciuni. Un singur lucru însă din activul acestui pasiv şi în ' ce le 
din urmă norocos vagabond nu-1 putem trece cu vederea: Terfelirea^ 
peste graniţă a ţării, pe care cutează încă a o numi patria lui. El, 
căruia nimeni din noi nu i-ar fi întors (din prudenţă) spatele, îi întoarce 
pe al lui întregului Regat, spunând străinilor necuviinţi despre şi infamii 
la adresa celor ce-1 cârmuesc. Pentru edificarea cetitorului, iată ce 
scrie Panait acesta Istrati într'un număr recent al unui mare coti
dian francez: 

„Amici ai Franţei! 
„Puşcăriile româneşti sunt pline de mii de soldaţi şi civili. (Adică* 

trădători, dezertori la inamic, etc. N. A.) Focşani şi Piatra Neamţ, oraşe 
populate de evrei, parcă au suferit năvălirile vandale aje lui Atila. 
(Atila, vandal? N: A.). Aceşti bieţi evrei sunt persecutaţi până şi'n 
mormânt, căci chiar cimitirile lor sunt devastate şi profanate de furia 
antisemită. Am văzut oameni schingiuiţi de linşaj* Li se pun ouă 
răscoapte subţiori. Li se sdrobesc oasele picioarelor. Li se smulge (li, 

* Parol ? 
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•se smulge? N. A.) unghiile. Li se sparg (de ce nu: li se sparge? |N. A.) 
«capetele. Iată ororile de acolo !" 

Ce sancţiune merită autorul pasagiului citat? 
Ouă răscoapte la subţiori? 
Nu! 
Sdrobirea oaselor picioarelor? 
N u ! 
Smulgerea unghiilor? 
Nu! 
Spargerea capului? 
Nu. 
'Două palme? 
D a ! 

tAL. O. TEODOREANU 
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Anatole France 
— Conse rva to r sau c o m u n i s t ? — 

Şi conservatorii şi socialiştii vor să-i ridice staţie iui Anatole 
France; dar, oameni serioşii vor mai întâi să se asigure, prin docu
mentate discuţii, dacă erâ reacţionar sau democrat. Controversa va 
dăinui mult, şi e foarte probabil că antagoniştii vdr sfârşi prin a că
dea de acord ca să-i ridice, cu cheltuială comună, „statuia de mar
garina în Luxemburg" de care se temea atât de mult marele dispărut. 

Deocamdată discuţia este vajnică. Se citează fraze şi se urmăresc 
teorii dealungul întregei sale opere, pentru a se face dovada că era 
un duşman aprig al libertăţilor poporului şi mai ales al egalităţei re
voluţionare. Dar partizanilor acestui mod de-a înţelege pe Anatole 
France li se opun fapte: A fost treizeci de ani înscris în partidul so
cialist şi în ultimul timp acceptase programul Internaţionalei dela 
Moscova. Unei pagini comuniste i-se opune una militaristă, şi aşa mai 
departe. 

Ascultând cu pricepere şi cu imparţialitate dezbaterile, suntem 
siliţi să răspundem la fiecare replică a „preopinenţilor* ca înţeleptul 
lui Caragiale: „Vezi, că şi dumneata ai dreptate 1" 

Totuşi, s'ar părea că nu pot fi adevărate amândouă părerile. 
Sau, dacă Anatole France le justifică într'adevâr pe amândouă, atunci 
are dreptate Josefina, care era hotărât convinsă că stăpânul ei era 
ţicnit. Ori, împotriva părerei cocoanei Josefina cu toţii lasă cearta şi 
protestează în cor : marele Anatole France nu era ţicnit. Mai întâi 
pentrucă domniile-lor se ocupă de el, şi apoi pentrucă, evident, nu era. 

Atunci? 
Atunci problema este ceva mai complicată. Oameni ca Anatole 

France nu se cântăresc cu unităţile de măsură bune pentru toată, 
lumea. 

Suntem cu toţii convinşi, că Anatole France a fost un om ex
cepţional ; dar ne oprim la această constatare şi nu tragem toate con
cluziile. Dacă era excepţional nu era ca toată lumea, lată o mare 
descoperire, deşi un spirit superficial ar putea zice că este de mult 
găsită de demnul de La Palice. Noi să ne urmăm logica. Dacă nu 
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era ca toată lumea, atunci de ce căutăm şi la el una din obişnuitele 
proporţii dintre inteligenţă şi suflet? 

U.i filosof a spus că „inteligenţa nu-i decât o spumă la supra
faţa sufletului". Câtă spumă iese deasupra fierturei milenare a rasei 
ce fiecare reprezentăm este cam deopotrivă la toţi : şi la acei pe 
care-i numim inteligenţi şi la acei pe care-i numim proşti. Intre unii 
şi alţii distanţa ni-se pare, câteodată, izbitoare; când însă o raportăm 
la enorma masă psihică ce se numeşte inconştient, suflet, etc, atunci 
vedem cât este de iluzorie depărtarea' dintre deştepţi şi proşti. 

Se întâmplă, deşi foarte rareori, ca spuma să fie într'o proporţie 
deosebit de mare faţă de suflet. Atunci greşim dacă mai judecăm 
omul după criteriile obişnuite. Să nu uităm, că variaţia în proporţii 
schimbă natura totului, şi câteodată în chip fundamental. Un chimist 
ar putea da strălucite exemple: Unele corpuri prin nimic asemănă
toare sunt totuşi compuse exact din aceleaşi elemente simple, numai 
în proporţii diferite. 

Când întâlnim un individ al cărui suflet este excepţional şi a cărui in
teligenţă e foarte redusă, parcă-I înţelegem mai bine. Adică îl luăm aşa 
cum este. De pildă, pe Savonarole, cu toată revoltătoarea amintire ce 
ne-a lăsat ca distrugător al atâtor opere de artă, nu-1 depreciem fiindcă 
era lipsit de spirit critic, fiindcă era poate prost, chiar probabi l ; 
nu-1 luăm decât ca mare suflet, ca mare caracter, care nu putea să 
mai şi judece. Insă când întâlnim un altul, cu sufletul normal şi cu 
o spumă excepţională, judecăm cu totul altfel, şi absurd. Este drept 
că de ceilalţi omenirea a produs întotdeauna mai mulţi, şi astfel, în 
decursul veacurilor, a învăţat să-i înţeleag.i. Inteligenţele monstruoase 
sunt însă lucru prea rar, prea nou. In inconştientul nostru, cu toată 
mulţi-milenara lui tradiţie, nu prea găsim criterii pentru a înţelege ase
menea monştri. Lumea a trăit epoci întregi de suflete tari, de eroi, şi 
nici o generaţie şi nici o naţiune nu sunt lipsite de mari caractere; 
dar vaste inteligenţe apar atât de rar, încât omul este cu totul insufi
cient oregătit ca să le privească cu discernământ. 

Dacă nu mă înşel, se reproşează lui Anatole France inconsecvenţă 
şi nehotărâre. Adică, fiindcă este un om mare, nu poate să fie decât 
după calapodul cunoscut şi scump nouă: caracterul, tăria sufletească, 
energia, într'un cuvânt măcar pe departe să semene cu eroul clasic, 
cu Alexandru Macedon, Regulus, sau Caton . . . 

Anatole France este un supra-om prin inteligenţă, recunosc epi
gonii noştri; dar dacă este om mare, care este, se întreabă ei, linia 
dreaptă politică ce-a urmat în viaţ i? Asta mi-aduce aminte următoa
rele: Câad savantul şi eruditul meu a;nic I. C. Filitti mi-a făcut cinstea 
să-mi discute lucrarea despre Originile democraţiei române, scria cam 
aşa: Bine înţeles, pricep şi eu teoria şi metoda inductivă în istorie, 
dar unde sunj hrisoavele pentru concluziile d-tale? Nu-mi ajung nu
mai acele pentru premise! 

Aşa şi cu Anatole France. Este el un om mare, o monstruoasă 
inteligenţă,' dar unde-i este credinţa într'o formulă admisă? Care-i ba
ricada pe care înţelegea să moară la nevoe? 
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La un om care este numai inteligenţă, sufletul se subordonează;, 
cu totul şi fără rezerve. Sau, reluând comparaţia filosofului: Când spuma 
este prea abundentă, fiertura scade şi se mai potoleşte. 

Când Anatole France privea organizaţia socială — acest rezultat 
h ib r i da i necesităţii de conglomerare a indivizilor— şi vedea că 
mulţimea suferedarîn acelaşi timp este incapabilă de a se conduce, 
i se părea, probabil, copilăresc să aleagă între democratism şi conser
vatism, de dragul consecvenţei. 

A bănui, nu lui Anatole France, dar oricui, că justifică şi deza
probă doctrini politice opuse, este de o imensă naivitate. Care-i omul 
politic, dacă este puţin mai inteligent, căruia să nu-i fie aproape ru
şine de unele principii din acelea pentru care luptă, şi să nu admire 
altele la adversari? 

Ah! dar nu vrem să o spună. Fie, pentru omul p o l i t i c . . . Gân
ditorul î n s ă ! . . . 

Anatole France era înscris în partidul socialist şi făcea doctrină 
conservatoare. Desigur ar fi fost mai consecvent dacă era înscris şi îi* 
cel conservator; ar fi luptat în ambele câmpuri pentru ce găsea bun 
în ele. Că nu se face aşa politica ? De acord; dar nici nu se poate 
concilia speculaţia intelectuală cu acţiunea politică. Să nu uităm că 
Taine, ca să se poată decide cu ce partid să voteze, a scris întâi şase 
volume asupra „Originilor Franţei.* 

De când cu democraţia, politica invadând totul, se admite î » 
folosul ei un fel de monopol al tuturor ideilor de care se ocupă ea; 
Dacă tratezi o chestiune socială în jurul căreia luptă oamenii politici 
eşti imediat luat în primire, hărţuit şi persecutat până ţi se pune o> 
etichetă. Apoi este şi mai r ă u : ' eticheta devine pentru gândirea ta 
un fel de pat al lui Procust..., sau cazi sub acuzarea de om lipsit de 
caracter. 

Pentru un gânditor ca Anatole France, „politica" este un joc de 
copii, ca tot ce nu-i gândire pură. S'a jucat şi el de-a politica, fiindcă 
avea nevoe de diversiuni, şi pentrucă felul în care s'a jucat dădea sa
tisfacţie sufletului său generos fără să-i atingă suveranitatea gândirei. 

Acest chip de-a face politică nu poate fi înţeles — şi este firesc 
— de politicianii încruntaţi şi întunecaţi, cari ar asasina, cu deliciu,, 
pe toţi acei din altă bisericuţă. 

Oare marionetele politice vor găsi în aceste consideraţii justifi
carea trecerei lor din partid în partid, după pricopseală? 

Dacă Anatole France ar fi fost înzestrat cu mai multă vitalitate, 
cu mai mult temperament combativ, ar fi trecut desigur prin toate 
partidele, ca regretatul nostru Matei Cantacuzino. Păstrând proporţiile, 
acesta a fost din aceiaş familie a anormalilor intelectuali, adică dintre 
acei la care „spuma* domină sufletul până la desconsiderarea lui. 

A muri pentru o idee este foarte frumos; ceiace nu înseamnă 
că este numai decât şi foarte inteligent; câteodată poate să fie chiar 
de-a dreptul prostesc. Ba încă, este un ireductibil antagonism între caracter 
şi gândire. Omul unei sigure idei a renunţat la critică; nu mai gân
deşte. Nici nu mai are nevoe de inteligenţă; ajunge ca acele animale 
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•de laborator, care, chiar dupăce li se tae capul, îndeplinesc o 
serie de acţiuni. Omul care nu renunţă la critică nu poate fi omul 
unei singure idei. Totuş, sunt unii care par a întruni ambele însuşiri. 
.Aceştia sunt mai întâi ipocriţi; şi apoi sunt obsedaţi de vreo pasiune, 
numească-se ea iubire de oameni, ură, concept moral, orgoliu, o 
nevroză oarecare. 

Pentru a înţelege pe Anatole France, să ţinem seamă că omenirea 
este mai aproape de gorilă decât de supra-om, şi că instinctele, ca
racterul, sufletul se joacă cu inteligenţa noastră ca valurile oceanului 
cu o luntre fără pânze. Ia,r în cazurile cu totul rare — astfel monstru
oase pentru stadiul actual de dezvoltare a omenirei — când inteli
gent aeste a tot cuprinzătoare, fondul ancestral este şi el, printre silogisme, 
•ca luntrea fără pânze. 

Că societatea se menţine şi că progresează mai mult prin pasiune 
decât prin inteligenţă, este firesc să fie aşa. Animalele se dresează 
cu biciul, iar oamenii se conduc cu tăria de caracter, nu de argumente. 
Chiar când ţi se pare că-i convingi, te trezeşti că n'ai făcut decât 
să-i sugestionezi, şi în cel mai bun caz fără hipnotizare. 

Anatole France a fost numai un gânditor; gânditor autentic şi 
nu în sensul obişnuit al cuvântului. Gândire se numeşte ş i calcularea 
unei afaceri, şi moţăiala unora la cafenea, şi scrisul meu şi cititul 
dumitale. Dar limitele de comprehensiune ale unui Anatole France sunt 
pentru! mintea noastră tot atât de vagi caşl noţiunea de infinit 

Despre Anatole France nu se poate pune întrebarea dacă a fost 
conservator sau bolşevic, după cum nu se poate spune despre om 
dacă are aripi sau copite. 

D. V. BARNOSCHI 
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România atacată 
— Scrisori pariziene — 

Scrisoarea a treia 

I. 

Mişcarea monarhistă rusă în străinătate are nevoe de un sprijin 
politic şi material, mai întâiu din partea marilor puteri, apoi, ceeace 
nu e mai puţin important, din partea acelor ţări cari s'au creiat pe 
teritoriul fostului imperiu rusesc. 

Tratând cu puterile mari europene, monarhiştii trebue să ia a-
numite angajamente pentru viitor adică să se oblige a păstra" status 
quo de astăzi, garantat, — bine-rău, — de către tratatul de ia Ver-
sailles. Aceste obligaţiile necesare se ciocnesc însă cu părerile mo-
naihiştilor asupra Rusiei viitoare. Monarhiştii vroesc restabilirea Rusiei. 
Bine. In ce hotare? Aici e nevoe de o precizare mai amănunţită. 

Monarhiştii extremişti, cari doresc restaurarea monarhiei autocrate 
chiar fără parlament, prin leader-ul lor d. Alexandru Crupensky sunt pentru 
restabilirea Rusiei în hotarele de la 1914, adică dinainte de războiu. Monar
hiştii de sub conducerea arhiducelui Nicolae n'au în privinţa aceasta 
o părere precisă. Arhiducele Nicolae în interwiew-urile* acordate zia
riştilor străini, de preferinţă americani, şi-a exprimat părerile sale în 
ceiace priveşte Polonia, de două ori. Mai întâiu, arhiducele a zis că 
el personal nu poate să recunoască hotarele actuale ale Poloniei sta
bilite la conferinţa polono-sovietică dela Smolensc, şi că hotarele a-
cestea trebue să fie schimbate în viitor. Altă dată a declarat că recunoaşte 
hotarele actuale, dar ele trebue să primească aprobarea guvernului 
viitor rus. Şi dacă nu vor fi aprobate ? Arhiducele e convins că gu
vernul viitor rus va stabili o înţelegere frăţească cu Polonia. Despre 
ţările baltice, arhiducele spune că le recunoaşte. In eeiece priveşte 
România şi Basarabia, el n'a rostit încă nici un cuvânt. S'ar putea 

1548; 

© BCUCluj



crede, că arhiducele prin tăcerea sa consimte la alipirea Basarabiei de 
România. 
1 Insă ceiace nu spune arhiducele Nicolae spun prietenii săi, 
cari vorbesc în mod foarte precis şi clar. In privinţa aceasta să-mi 
daţi voe să povestesc despre o convorbire destul de interesantă pe 
care am avut-o la Paris. 

Intr-o zi, fiind invitat la masă într'o familie, m'am înlâlnit cu 
unul din partizanii arhiducelui Nicolae, aşa zişii „nicolaişti". Gazda 
mi-a spus dinainte, că domnul în chestie e unul din cei mai activi şi 
devotaţi membrii ai partidului monarhist „nicolaist". 

Din vorbă în vorbă, convorbitorul meu a aflat că sunt din Ba
sarabia. 

— A, românii, pungaşii cari ne-au furat Basarabia! a exclamat el. 
I-am răspuns, explicând că mai întâi de toate nu poate să fie 

vorba despre un „furt", deoarece nu există şi chiar n'a existat per
soana de la care „s'a furat"; al doilea că Basarabia a trecut la Ro
mânia nu ca un oarecare guvernământ rus, ci ca o republică mol
dovenească, care a decis unirea din motive istorice şi etnice destul 
de solide, aproape indiscutabile; al treilea, că mulţumită României 
basarabenii sunt scăpaţi de teroarea bolşevică, şi eu ca basarabean 
sunt mulţumit că Basarabia e românească. La urma urmei, am adăo-
gat, d-sa fiind un antibolşevic trebue să fie de partea României în 
lupta ei cu bolşevicii. 

Convorbitorul meu a zis că am dreptate, că acest lucru e ade
vărat, şi pe neaşteptate mi-a replicat: 

— Numai să ne ajute România să răsturnăm pe bolşevici. Pe 
urmă nu ne vom mai uita la dânsa, şi vom lua Basarabia înapoi. 

Aici s'a iscat o discuţie destul de energică, care a devenit 
comună, şi la care au luat parte toţi comesenii. 

Unii s'au asociat cu domnul „nicolaist," alţii cu mine. 
Punctul meu de vedere fusese clar: dacă cei din partidul arhidu

celui Nicolae voesc răsturnarea guvernului sovietic în numele drep
tăţii şi a cinstei naţionale, cum se poate ca ei să se pregătească pentru 
un lucru atât de mare având intenţii atât de josnice şi nedemne, care 
ar putea să dezonoreze pe veci o ţară şi un guvernământ? AI doilea: 
dacă o astfel de menlalitate domneşte în cercurile „nicolaiştilor", şi 
dacă această mentalitate e sinceră, atunci toate declaraţiunile ar
hiducelui Nicolae sunt falşe. Şi al treilea: această mentalitate dovedeşte 
o naivitatea complectă, deoarece în cazul când arhiducele ar face nişte 
promisiuni obligatoare faţă de Polonia, România şi ţările baltice, n'ar" 
fi oare aceste promisiuni garantate din partea unor puteri europene ? 

La aceasta, convorbitorul meu, oarecum surprins, a răspuns că 
nu l-am înţeles destul de bine, că d-sa şi-a exprimat părerile sale nu 
tocmai precis, că d-sa a vroit să spună altceva, într'un sens chiar 
contrariu,— şi aşa mai departe. 

Auzind astfel de vorbe, azistând la astfel de discuţiuni, mi-am adus 
aminte de cuvintele marelui ministru napoleonian, Ta'illerand, adresat 
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către emigraţii francezi ai timpului său: „Aceşti oameni n'au uitat ni
mic şi n'au învăţat nimic!" 

Nu e de mirare, deci, că în ziarele „mcolaiste* pătrund articole, 
foiletoane şi informaţii duşmănoase României. 

Şi tocmai aici monarhiştii se încrucişează cu bolşevicii! 

II. 

Avântul patriotic al monarhiştilor nu provine din ideia curată a 
monarhismului, ci din motive mai... personale. 

Restaurarea monarhismului înseamnă pentru domnii monarhişti 
reîntoarcerea bunurilor pierdute şi, bine înţeles, o recompensă aprecia
bilă morală şi materială. 

Să nu credeţi, că această părere e numai părerea mea personală. 
Deunăzi, şeful monarhiştilor dela Berlin şi dela Budapesta prinţul D. 
Galiţin-Muravlin, fost ministru ţarist, s'a plâns în broşura sa („In 
pragul unor cugetări nouă," Berlin 1925), că monarhiştii urmăresc nu
mai interesele lor personale fiind convinşi că patriotismul lor va fi 
răsplătit cu palate pe cheiul Nevei şi cu demnităţi; că întreaga trage
die rusă pentru ei e numai o întrerupere supărăcioasă în funcţionarea 
ministerului de Finanţe, în cursul înaintărilor şi în distribuirea decoraţilor. 

Prinţul D. Galiţin are perfectă dreptate. In lumina aceasta e 
foarte interesant să analizăm cazul d-iui A. Crupensky. 

De ce oare d-sa a creiat la Paris „comitetul basarabean", care a 
protestat împotriva alipirei Basarabiei la România? De ce oare d-sa 
a scos chiar şi o broşură în privinţa aceasta? 

La aceste întrebări ne răspunde în mod indirect prinţul D. Gali
ţin şi în mod direct însuşi d-1 A. Crupensky. 

Zilele trecute d. Crupensky a publicat programul său politic în 
ziarul monarhist „Vazrojdenie" („Renaşterea"). Programul d-sale e 
destul de scurt, însă destul de elocvent: monarhia autocrată, fără 
nici un parlament, şi reîntoarcerea moşiilor la proprietarii de pe vre
muri, adică şi la d.' Crupensky. Scurţi 

Spre marea d-sale nenorocire, moşiile i se găsesc în Basarabia 
şi sunt împărţite la ţărani. Regatul României nu poate să mulţumea
scă pe d. Crupensky. De aici, pentru d. Crupensky se naşte o conclu
zie, puţin logică: Basarabia trebuie să fie deci a Rusiei. Rusia însă, 
bine înţeles, ca o monarhie autocrată, după reţeta d. Crupensky, îndată 
îl va introduce în posesiunea moşiilor d-sale expropriate. Această 
mentalitate naivă şi ridicolă e manifestată prin ziare şi prin discursuri 
publice cu o seriozitate demnă de un lucru mare şi profund. 

Nu cu mai puţină seriozitate sunt discutate aceste lucruri în 
mijlocul unui al treilea partid monarhist, cel al „împăratului Ciryl". 
Acesta s'a proclamat „împăratul Rusiei întregi" şi deocamdată s'a 
întronat Ia. . . Coburg.de unde a declarat prin ,manifestul" său „înalt" 
apărut în ziarul „Rodina"(„PatriaM),'1că!varestabili toate hotarele „Rodinei* 
viitoare după ridicarea sa pe tronul strămoşesc. Arhiducele Ciryl nu 
•fixează hotarele acestea. El e preocupat de urcarea sa pe tron şi în 
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privinţa aceasta primeşte ajutor din toate părţile, dela toţi cei cari 
au gustul să-l ajute. 

Trebue să remarcăm, că partidul său e compus pe jumătate, dacă 
nu pe trei sferturi, din aceleaşi persoane, care astăzi sunt „nicolaişti* 
mâine iar „cirylişti," poimâine din nou „nicolaişti," etc. Afacerea de-

« pinde de fondurile de care dispune la un anumitul moment „şeful." 
Nu e glumă. Acest lucru mi l'a povestit cu o mare şi sinceră 

durere o persoană foarte augustă, pe care nu vreau s'o numesc, şi care 
e demnă de stima cea mai profundă. Această persoană mi-a vorbit 
despre un general rus, care la Chişinău se numeşte „reprezentant" al 
arhiducelui Nicolae şi în acelaş timp caută să fie numit şi „rep
rezentant" al „împăratului" Ciryl. 

Revoluţia a creiat nişte meserii bizare. 
Toate partidele monarhiste, în număr de trei, sunt interesante 

pentru România, dar numai într'atât întrucât au o părere precisă a-
supra României viitoare. 

Mă opresc în deosebi la monarhişti, deoarece ei sunt pentru ajutorul 
ţărilor străine în-acţiunea de răsturnare a regimului sovietic, deoarece 
ei împărtăşec ideia unei intervenţiuni militare. (Chestie discutată nu 
de mult în presa pariziană, cotidiană şi bilunară, cu ocazia proectului 
generalului Deghoiiit.) 

Intervenţia poate să fie efectuată prin două mijloace, diametral 
opuse. Astfel ajungem la politica externă a partidelor monarhiste. Şi, 
politica această, cu înclinarea ei spre o situaţie europeană precisă, e 
inspirată nu numai de păreri principiale, sau mai bine zis, nu de pă
reri principiale, ci de circumstanţele strict materiale; mai lămurit vor
bind de influenţa germană şi germanofilă. 

Dacă arhiducele Nicolae tratează actualmente cu englezii, faptul 
acesta nu poate să schimbe situaţia şi atmosfera germanofilă care 
înconjoară pe arhiduce. Cei mai apropiaţi colaboratori ai săi sunt sau 
germani sau germanofili, după naştere, după legături intime şi per
sonale, în'fine, după mai multe alte cauze. E destul să cităm numele 
generalilor Volmsen, Muller, colonelul Lampe, reprezentantul arhidu
celui la Berlin, şi aşa mai d e p a r t e . . . 

Paris, 1925 Noemvrie 
LEON DONICI 
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Procedeele literare 
ale unei anchete politice 

— Reflexii în jurul vizitei dlui Henry Barbusse — 

Intr'un cunoscut roman ai diui Henry Barbusse, musafirul nostru 
nepoftit de deunăzi, eroul cărţii (după toate aparenţele însuşi autorul) 
priveşte prin crăpătura unei uşi de. hotel pândind şi surprinzând pe 
furiş toate mişcările chiriaşilor din odaia vecină. Încă de pe atunci, 
d. Henry Barbusse dovedise, pe lângă darurile artistice cu care a fost 
înzestrat, o perversă predelicaţie pentru anchete de tot soiul. La Bu
cureşti, d. Henry Barbusse a fost găzduit la hotelul Athe'ne'e Palace, pe 
calea Victoriei. Îmi închipui, că vecinii săi de cameră, din dreapta şi 
din stânga, dela etajul de sus şi etajul de jos, — dacă au citit cumva 
.L'Enfer", — şi-au luat toate măsurile de prevedere, astupând cu grije 
găurile suspecte din pereţi, din tavan şi din duşumea, pentru a nu fi 
surprinşi în atitudini indecente de privirea cercetătoare a indiscretului 
r o m a n c i e r . . . 

Am auzit susţinându-se părerea, că tocmai scrierile celebre ale 
dlui Henry Barbusse îi dădeau acestuia dreptul de a veni să se în
credinţeze de visu (acesta e procedeul dumisale literar) despre ororile 
care se petrec pe teritoriul României. îmi permit să nu împărtăşesc 
această opinie. Şi iată pentruce. 

înainte de a descinde pe trotuarele barbare ale României, pe 
când se afla încă la Paris în tovărăşia dlor Jean Longuet, Ernest 
Lafont şi a altor deputaţi comunişti, d. Henry Barbusse iscălise împre
ună cu d. Victor Margueritte, autorul unei cărţi foarte morale cu titlul 
„La Garconne", un manifest ostil României, protestând împotriva „mon
struosului proces" al rebeliunei dela Tatar-Bunar. Substituindu-se, 
foarte delicat, judecătorilor noştri dela Chişineu, şi anticipând asupra 
sentinţei acestora, pripiţii semnatari ai protestului constatau (pe ce 
dovezi?) nevinovăţia complectă a tuturor celor 485 inculpaţi şi cereau 
cu mult ifos grabnica lor achitare! 

Nu voi aprecia aici din punct de vedere juridic acest amestec ne 
dorit, şi neuzitat, în desfăşurarea unui proces care se judecă într'o 
ţară străină. (Cred, că până şi d. Henry Barbusse, ori cât e d-sa de 
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^internaţionalist, ar fi făcut ochii mari pomenindu-se, deunăzi, cu o 
intervenţie asemănătoare în procesul recent al dlui Chirles Miurras, 
bătăiosul doctrinar al monarhismului francez.) Tot astfel, nu voi privi 
acum vizita dlui Henry Barbusse, ori cât ar părea unora de inoportună, 
subt unghiul raporturilor de demnitate şi de politeţi civilizată, pe 
care sunt datori să le păstreze, reciproc, cetăţenii a două ţări amice. 
( S ă fi poftit d. Henry Barbusse să întreprindă în Italia, de pildă, o 
cercetare umanitaristă în afacerea, ceva mai interesantă, a asasinării 
deputatului socialist Matteoti!) Nu voi răscoli teorii de drept, şi nu 
voi rep ta povestea, colorată în roşu bolşevic, a rebeliunei preme
ditate d;!a Tătar Bunar. Acestea sunt lucruri care n'au nicio legătură 
cu frurnosul talent de prozator al dlui Henry Barbi-îse! 

Să rămânem, prin urmare, numai la procedeele dumisale literare. 
Punând chestiunea pe acest tărâm, suntem nevoiţi să recunoaştem 

că d. Henry Barbusse a greşit faţă de sine însuş şi faţă de opera du
misale. Venind să se convingă,'prin propriile dumisale investigaţii, 
dacă învinuirile aduse României sunt sau nu adevărate, după ce 
şi le însuşise fără grije cu câteva săptămâni mai înainte, d. Henry Bar
busse s'a aşezat singur într'o dureroasă dilemă scriitoricească. Pen
trucă, din două una: sau a fost convins de „monstruozitatea* proce
sului dela Chişinău când a semnat sus-pomenita moţiune împotriva 
noastră, şi în cazul acesta „ancheta" dumisale nu mai avea niciun 
rost; sau a venit în România ca „să se convingă" de adevăr, şi în 
cazul acesta „protestarea" expediată prin telegrafia fără fir din vârful 
Turnului Effei fusese cel puţin pr ipi tă . . . 

Eroul din „l'Eufer" n'ar fi săvârşit o asemenea eroare. D. Henry 
Barbusse, de data aceasta, a început să istorisească ce se petrece în 
odaia de-aiături mai 'nainte de a fi privit cu atenţie prin gaura cheii . . . 
Şi-a desminţit astfel propria dumisale reţetă I 

Iată pentruce, regretând din toată inima manifestaţiile osMle pe 
care a avut să le sufere la Bucureşti (ni se pare că a fost binişor 
huiduit) nu ne putem opri de a constata, că indignarea obştească a 
fost, până la un punct, îndreptăţită. Ea nu s'a adresat numai decât 
convingerilor sociale ale dlui Henry Barbusse, căci aţâţi alţi comunişti 
au dormit liniştiţi în elegantele apartamente dela „Atheae'e Palace". 
Nu omul politic, din partea căruia ştiam la ce ne putem aştepta, ci 
scriitorul, care şi-a trădat metoda sa' realistă, ne-a decepţionat. 

Odată înbrs la Paris, d. Henry Barbusse ne va înjura, probabil, 
din nou. Dar falgerile dumisale de mânie, oricât de bine ar fi călite 
în doctrina Internaţionalei a 3-a, nu vor mai fi în stare să scapere 
nicio scânteie de sinceritate. D. Henry Barbusse s'a avântat să pone
grească România, cu închipuirea, mai înainte de a lua contact cu reali
tatea. Ce ar patea să mai facă acum? S i recunoască, loial, că s'a 
înşelat? Eroul din „l'Enfer" ar face-o, poate, rectificându-şi povestirea 
prin crăpătura uşii. Dar d. Henry Barbusse, uitând ce datorează, ca 
scriitor, adevărului, nu va săvârşi o asemenea imprudenţă. 

Căci ce-ar zice comisarii poporului dela Moscova? 
ALEXANDRU HODOŞ 
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„Ferdinanţul" 
— Amint i r i — 

în ziua de întâi Decembrie îmi aduc aminte totdeauna de badea 
Tpader Tâmaş, revoluţionarul dela Valea-lată, îmi era drag, cu toate-că 
odată era sâ facă revoluţie şi împotriva mea. Dar avea două însuşiri 
alese, una pozitivă şi alta negativă. Era abonat al „Libertăţii" dela 
Orăştie şi nu era beţiv. Uneori, seara, când se întorcea dela lucru^ 
îi venia şi lui s'o iea către cârciumă. Când punea însă mâna pe clanţa 
dela uşă îşi rotia privirile în jurul numeroasei sale familii constata
toare din şase fete mai mari şi trei băieţi mai mici, şi simţea că i se 
pironesc picioarele în pământ. $ 

— Ce să-i faci? îşi zicea. Omul cu fete multe n'are ce cătâ în 
cârciumă. . . 

Se întorcea, îşi lepăda sumanul, şi lua pe femeie şi pe fete la 
„feleharţ", mustrându-le dacă n'au împlinit toate poruncile din dimi
neaţa acelei zile. 

Dumineca îşi citea „Libertatea", de cum ieşea dela biserică şi 
până în seara. O citea întreagă, cu reclame cu tot. Zicea: 

— Am plătit-o întreagă, întreagă trebue să o citesc ! 
Când păcatele lui s'ar mai fi dus la cârciumă? 
Uneori îl întâlniam când venia dela lucru, şi mergeam cu el o 

bucată de drum. Atunci vorbiam de politică. La despărţire se încrunta, 
îmi strângea mâna cu putere şi îmi spunea, aşa în şoptite: 

— Ştii, părinte, politica noastră vine... dela răsăriţi... Apoi clipea 
şiret din ochi şi mergea în drumul lui. 

Când, după începutul războiului mondial a încetat de-odată „Li
bertatea" a venit la mine ca o furtună. Eu i-am explicat cum stă 
treaba, el m'a ascultat în tăcere, domolindu-se încetul cu încetul. 

— A ş ! — îmi zise la sfârşit, — dumneata nu ştii cum stă 
treaba, ori ' te prefaci că nu ştii. „Libertatea" a încetat, dar n'a murit. 
S'a dus Moţa în ţară, după ^Ferdinanţ". . . 

— O fi, o fi, bade Toadere, îi răspunsei tăindu-i vorba. 
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De-acum, în toate dup'amiezile Duminecilor se ducea la cârciumă, 
îşi golea glăjuţele, fără sâ zică o vorbă, uitându-se chiorâş la cârciu-
marul evreu. Către seară, după-ce plătia, o lua către casă, cântând 
de-alungul uliţei: 

— Pentru sfânta libertate, 
De care noi n'avem parte... 

Ca orice popă, odată i-am dat sfatul să nu mai meargă la câr
ciumă, amintindu-i timpurile felicite când îşi petrecea Duminecile acasă. 

— Adu-mi „Libertatea", părinte, — îmi răspundea, — şi atunci 
na mă mai d u c ! 

— Fii cu răbdare, i-am şoptit. O aduce . . . Ferdinand. . . 
— Ferdinanţul nost? Ţucu-i norocul l u i . . . Când vine, spune-mi? 
I-am răspuns cu un oftat, iar el îşi urmă drumul, cântând acelaş 

cântec al „Libertăţii". 
Vremile erau tot mai grele, dar, pe badea Toader nu-1 puteam 

scoate din Ferdinanţul nost'. Când mă întâlnea se oprea în dreptul 
meu şi mă privea ţintă în ochi. 

— Ce măi face „Ferdinanţul nost", părinte? mă întrebă apoi, cu 
glas tare, fără s ă i pese dacă-1 mai aude cineva. 

— Ce să facă? — îi răspundeam. E sănătos şi zice să fii cu răb
dare şi dumneata. Şi să nu vorbeşti multe.. . 

In primăvara anului 1916 l-au înrolat şi pe el, ca să-l ducă la 
„hadimuncă" pe câmpul de răsboiu. îngălbenind îşi privi fetele şi bă
ieţii, apoi se trezi deodată cântând: 

— Pentru sfânta libertate... 
Puse mâna pe capul celei mai mari, care era cu ochii în lacrimi: 
— Nu plânge, draga tatii, — îi zise. Eu iarăşi o să viu, ca să 

joc la nunta ta şi să ies înaintea lui „Ferdinanţ"... 
La „hadimuncă* a stat vre-o şase luni. S'a reîntors cu vre-o 

două săptămâni înainte de intrarea' României în răsboiu, cu acelaş 
dor nebun după.. . Ferdinanţul nost1. 

In seara când m'au arestat jandarmii ca să mă ducă la închi
soare mi-a ieşit în drum. 

— Domnilor jandarmi, — zise straşnicilor mei însoţitori, — da-
ţi-mi voie să-mi iau rămas bun dela popa nost'. 

Şi imi strânse mâna cu putere, privindu-mă cu nespusă duioşie. 
Citeam în ochii lui: 

— Nu te supăra, părinte. Vine Ferdinanţul nost şi toate se vor 
îndrepta. . . 

In închisoare mi-am adus aminte de el în toate zilele. 
In primăvara anului 1917, la vre-o două săptămâni dupăce am 

scăpat dela închisoare, veni la mine ca ieşit din minţi, cu ochii 
aproape ieşiţi din orbite. 

— Părinfe, părinte, — îmi zise, — unde-s cheile bisericei? 
— La clopotar, — i-am răspuns, — dar spune-mi ce vrei cu ele? 
— Ce să vreau? Să mă sui în turnul bisericii şi să strig în tus-patru 
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păiţi ale lumii: „Trăiască Ferdinanţul nost'". 
— Vai de mine, bade Toadere, — făcui eu sirrţind răcori prin 

fot Irupu), nu vezi dumneata prin ce vremi trecem? Eşti bălrân, ce 
na iba . . . 

— Vremile sunt în mâna lui Dumnezeu, — îmi răspunse, — iar 
Dumnezeu le învârteşte cum vrea . . . 

— Aşa-i, aşa-i, dar ştii, eu numai acum am ieşit din închisoare 
şi... n'aş vrea să mai merg... Cine te-ar crede că nu eu te-am învăţat? 

' Acum se desmetici şi îmi spuse pricina mâniei. Fusese la gară 
şi acolo auzise convorbirea unor evrei, cari spuneau în gura mare că 
de-aci încolo vor duce la front numai pe români, să se mai prăpă
dească din ei... Pe unguri şi pe evrei îi vor duce numai Ia servicii 
uşoare, ca să nu se împuţineze... 

— Atâta supărare, bade Toadere, îi zisei. Dumneata spuneai doar 
că vine „Ferdinanţul" nost, — ce Doamne sfinte? 

— Aşa-i. aşa-i, — făcu acum, liniştindu-se. Vezi, eu am uitat, 
iartă-mă, părinte... 

Apoi, apropiindu-şi gura de urechea mea: 
— Trăiască „Ferdinanţul" nosf... 
Badea Toader s'a ţinut de cuvânt. Dar în turn s'a urcat totuşi,, 

a luat steagul românesc, ascuns într'un ungher al podului bisericii şi 
1-a fluturat de câteva ori în toate patru ferestile turnului, fără să zică 
un cuvânt. Aşa mi-a spus clopotarul în seara acelei zile, iar eu, am 
zis, trist, preotesei: 

— Gată-mă de drum, că nu ştiu ce-o mai fi... 
Dumnezeu ştie cum, dar fapta badii Toader n'a mai ajuns Ia 

urechile jandarmilor. In viitor când ne întâlniam, mă întreba de să
nătate, de plug şi de copii. Iar la despărţire îşi punea un deget pe 
buze. Acesta era seninul . . . „Ferdinanţului" nost'... 

In vara acului 1918 l-au dus din nou la „hadfmuncâ". La ple
care era vesel, chiuia şi cânta ca şi cei tineri. Eram şi eu în gară şi 
priveam trist pe bătrânii gata de plecare. In momentul sosirii trenu
lui, el se desfăcu repede dintre potopul de fete, alergă la mine *şi 
îmi prinse amândouă manile. 

— Nu te supăra, părinte... 
îşi duse degetul la buze şi alergă repede la vagon. 

* * 

Când am plecat la adunarea dela Alba-lulia eram trist din cale 
afară. Badea Toader nu se întorsese încă dela „hadimuncă" să-1 duc 
şi pe el. 

— Cine ştie, îmi ziceam, poate... va fi murit prin vre-un şanţ, 
ori... lovit de vre-un glonţ... Va fi murit încremenindu-i pe buze stri
gătul : Trăiască „Ferdinanţul" nost'... 

La Alba-lulia, apoi. l'am uitat... In delirul bucuriei, cine şi-armai 
fi adus aminte şi de el? 

Strigam şl eu ca toată lumea şi cântam, când deo-dată, mă 
simţii strâns în braţe de două mâni puternice. Erâ badea Toader. 
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— Triiască „Ferdinanţul" nost I — îi zisei, zimbindu-i şi săru-
tându--l pe amândoi obraji. 

Dar badea Toader eră răguşit de-abinelea. Făcea sforţări să-mfc 
răspundă, şi nu putea. îi străluciau ochii şi bătea voios din palme. 
Cine ştie, de câte mii de ori a strigat e l : Trăiască-'Ferdinanţul nosf 
în ziua aceea p e toate stradele Albei-Iulie... La urmă îşi duse degetul 
la buze. 

— Nu te mai necăji, bade Toadere, — i-am zis. Lasă, că strig 
eu acum şi în locul dumitale: 

— Trăiască Ferdinanţul nost/ 
SEPTIMIU POPM 
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P r o b l e m e m a r a m u r ă ş e n e 
II. 

Numărul cel mai mare de imigraţi în Maramurăş 1-a dat elementul 
evreiesc, care constitue adevărata primejdie naţională a judeţului. 

In mod recapitulativ am văzut, că după primul evreu venit în 
1766, înregistrăm la 1784 numărul de 1214 bărbaţi evrei; la 1804 
pe lângă 2488 evrei, şi 1274 femei; la 1848 numărul de 9619 şi apoi 
în mod accelerat 26 295, la 1870, şi mai vertiginos la 1910 numărul 
de 65,694 inşi, adică 1834%, pentru ca azi ei să reprezinte pe teri
toriul românesc al Maramurăşului aproximativ 2 8 % din toată popula-
ţiunea de aici. 

Şi aceşti venetici nu s'au aşezat numai în oraşul Sighet, unde 
procentul lor la 1848 era abia de 10%; la 1870 de 26%; la 1910 de 
37%, iar azi eireprezintă peste 50% di" populaţia acestui oraş de 25,000 
locuitori. Ceeace constitue adevărata primejdie, e că ei s'au aşezat în mod 
progresiv şi prin sate. De unde până la 1848 se aflau numai câte-va 
familii (de 4 familii în Cutea faţă de 900 români, 10 familii în Borşa 
pelângă 3650 români, etc), la 1906, sateje maramurăşene erau atât 
de împestriţate cu evrei încât numărul lorjmare devenise bătător Ia ochi. 

După şematismiil diecezei din Gherla, numărul evreilor crescuse 
la sate enorm, lăţindu-se până şi în comunele din creştetul munţilor. 
Astfel cităm: comuna Glad, unde pe lângă 714 români se aciuiaseră 
până la 1906 264 evrei; Slătioara: 617 români şi 140 evrei, Poieni: 
852 români şi 170 evrei, Sârbi: 821 români şi 400 evrei, hărniceşti: 
817 români şi 116 evrei, Petrova: 1749 români şi 420 evrei, Botiza: 
1561 români şi 234 evrei, Rozalia: 1810 români şi 697 evrei, Şien: 
1188 români şi 356 evrei, Dragomireşti: 1556 români şi 640 evrei, 
Săcel: 2661 români şi 600 evrei, Jend: 2158 români şi 495 evrei, 
Rona: 1606 români şi 500 evrei, Săpânta: 2064 români şi 698 evrei, 
Slatina: 2252 români şi 1638 evrei, Vişeul de jos: 3288 români şi 
'600 evrei, Vişeul de sus: 2939 români şi 2693 evrei, Moisei: 2694 
români şi 1100 evrei, Borşa: 5460 români şi 3478 evrei, etc. Cu alte 
cuvinte, în curs de 55 de ani, 1848—1906, evreimea s'a oploşit in Ma-
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ramurăş în proporţie de 10% în districtul Giuleştilor, de 13% în a* 
Marei, de 15% în 'cel al Cosăluluii, de 2 3 4 % în al Izei, de 2 3 7 % în a* 
Ieudului, de 4 8 % în al Vişeului şi de 5 9 % în al Sighetului, fată de 
populaţia corăspunzătoare românească a acestor districte.) 

Pe scurt, putem afirma că elementul evreiesc a sporit în Mara
mureş în progresiune geometrică, pe când cel românesc abia în p ro -
gresiune aritmetică, şi că în măsura în care sporiau evreii în aceiaş 
măsură emigrau românii. 

Astfel am ajuns la îngrozitoarea situaţie de azi, ca proporţia 
între evrei şi români prin comune să fie de 1:13 (un evreu la trei
sprezece români în Câlineşti, Văleni,), de 1:12 (în Valea Porcului), 
de 1 :10 (Giuleşti), de 1 :9 (Deseşti, etc.) de 1 :7 (Mâneşti), de 1 
(în Botiza, Poeni), de 1:5 (în lend, etc), de 1 :4 (Şicu, Slătioara), 
de 1:3 (Glod, DragomireştO, de 1:2 (Rozavlia, Sârbi), de 1 :1 (în 
Borşa, Vişeul de Sus). Ba avem chiar un sat curat potolirea 
Ciorda! 

Ce caută evreii în Maramureş? 
Răspunsul e scurt: exploatarea tuturora. Dorinţa, energia şi pasi

unea lor s'au grupat în jurul acestei probleme. Omul, natura, institu-
ţiunile, numai într'atâta ii interesează întrucât contribuie la potolirea 
poftei lor de câştig. 

La începutul invaziei lor evreii au găsit în Maramureş un popor 
aspru, dar sobru. Aruncându-i rachiul, ei l au alcoolizat, degenerân-
du-l. Ceeace a fost pentru romani tabăra, aceea a fost pentru evrei 
cârciuma. Un azil, un centru strategic, un sălaş. Teren de recunoaştere. 
Loc de refugiu, când poporul, pe care vrea să^l cucerească e mai pu
ternic. Cărciumei evreieşti avem să-i atribuim întregul proces de dege
nerare şi sărăcie a maramureşenilor. Laţul ce s'a întins în jurul gru
mazului lor e atât de puternic şi inevitabil, ca groapa mormântului în 
care se îngroapă toate: ambiţie, avere, independenţă şi cinste. Şi ca 
să ne facem o complectă idee de grozăvia întregului pericol pentru 
Maramureş, vom adăuga, că din cele 284 cârciumi, câte erau în anii 
d i t urmă în acest judeţ, numai 22 erau creştine (10 româneşti) iar 
restul de 258 evreieşti. '(90.90/°.) • 

Dar cârciumele au fost numai un accesoriu pentru îndeletnicirea 
lor principală: uzura. Cămătăria subt guvernele maghiare, întocmai ca 
şi azi, luase proporţii extra ordinare. încercarea acelora de-a pune frâu 
acestui flagel social a dat greş, pentrucă n'a fost concretizată +— în 
afară de legi — şi în instituţii economice practice. Aşa încât evreii au 
rămas şi pe mai departe stăpânii situaţiei. Ei continuau nestingheriţi 
să ia pentru 10 fioreni împrumutaţi câte 2 floreni săptămânal sau 
104 floreni anual, ceeace înseamnă o dobândă de 1040%. 

Stăpâni exclusivi ai banului, evreilor le-a fost uşor să pună stă
pânire şi pe, imobilele din judeţul Maramureş. De unde pela 1848/9, 
afară de proprietarul evreu Ficher, ajuns baron, nu mai cunoaştem alt 
proprietar evreu în Maramureş, la începutul stăpânirii româneşti, 75^ 
din proprietatea fondară se afla în mâni evreieşti. Şi sunt comune 
unde acest procent se urcă chiar la 80 şi 900l°. Să luăm d. e. comuna 
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Morsa, cea mai mare din Maramureş. Pe la 1848/9, tot pământul ară-
tor, fâneţile, păşunile şi pădurile erau deţinute de români. La această 
dată proporţia numerică între elementul românesc şi cel evreiesc era 
de 100:1. Djpă 72 de ani, adică pe la 1920, această proporţie, ajun
gând 1:1, în mod fatal a schimbat şi proporţia proprietăţii fonciare cu 
S0—900/° în defavorul românilor şi în profitul veneticilor. Astfel, din 
cele 578 familii cu mai puţin de 5 jug. cad., majoritatea o formează 
evreii. Cei 32 proprietari cari au peste 20 jug., toţi sunt evrei. Din cei 
34 proprietari cari posedă între 50—200 jug., mai mult de jumătate 
sunt evrei. Din 7 proprietari, cari au dela 200—500 jjg. 6 sunt evrei, 
unul este. . . statul. Iar în numărul de 6 proprietari cu peste 500 jug. 

jumătate sunt evrei. 
In comuna Botiza, pe măsură ce firma „Schultz şi Pollâk" şi-a 

rotunjit domeniul la 9000 jug. cad., 200 familii româneşti au rămas 
fâră pământ, iar 182 familii abia şi-au putut salva câte 5 jug. Şi acest 
joc spoliator s'a repetat în fiecare sat din Maramureş (d. e. în Moisei, 
devenind un fel de „senior" Kindl Mendel, cu 3000 jug; în Seliştea 
de sus, Stern cu 1600 j jg. etc.) până s'a ajins la procentul general 
Ae 75J° proprietate fondară evreiască în Maramureş. 

Din cele expuse până aci, uşor ne putem da seama, că expli
caţia acestei situaţii deplorabile pentru Ţara lui Dragoş o găs m în 
procesul de împestriţare a populaţiunii sale. 

Până când s'a menţinut omogenitatea acesteia, elementul româ
nesc s'a întărit la maximum posibil, apărându-şi moşia strămoşească 
xu multă vitejie contra tuturor atacurilor din lâuntru şi din afară. 

îndată însă,ce au început să se încuibeze pe aceste meleaguri 
streinii, elementul autohton a început să slăbească şi ca număr 
şi ca proprietate, în profitul veneticilor. Şi a fost firesc, ca în 
baza principiului biologic al conservării ăe sine, să se dea lupta, la 
început izolată, între indivizii populaţiunii băştinaşe şi indivizii in
truşi, iar când puhoiul venetic a început să inunde cu farie, această 
luptă s'a transformat în luptă de rasă între elementul naţional româ
nesc şi cel maghiar, rutean şi evreiesc. 1 Această luptă a fost grea şi 
•de lungă durată, şi după cum e uşor de ghicit s'a sfârşit sub regimul 
smaghiar cu îngenunchiarea elementului nostru naţional. 

Care este acum soluţia pentru a salva ţara lui Dragoş din ghia-
rele peirii? Din pjnct de vedere demografic: restabilirea omogenităţii 
populaţiunii sale. Ori, acesta trebue să fie un imperativ categoric pentru 
noi şi din punctul de vedere al siguranţii graniţei noastre nord-estice. 

Oprind cu desăvârşire orice imigrare de elemente streine, vom 
creia şi acele condiţii prielnice, ca sâ încetineze dela sine şi con
stanta tendinţă de emigrare a elementului român din Maramureş. 

Aceste condiţii sunt multiple. De ordin economic-agrar: un 
.rettitutio in integrum" al românilor maramureşeni în bunurile lor, 
de cari au fost dezbrăcaţi în cursul vremii. Şi pentrucă această operă 
naţională s'a legiferat de guvernul dlui general Averescu prin reforma 
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agrară pentru Ardeal, Banat şi Maramureş, dar a fost nesocotită de 
organele executive locale de sub actualul guvern, se impune revi
zuirea tuturor lucrărilor de. expropriere, pentru a fi înfăptuite în spi
ritul ar t 9 al acestei reforme. Din punctul de vedere economic finan
ciar, crearea de cooperative de consum, de producţiune, de exploatare* 
(d. e. forestiere) de credit, bănci populare, după modelul celor din 
vechiul Regat, dar cu adaptările potrivite înprejurârilor speciale ale 
regiunii. In general, ne trebuie o supremă încordare a tuturor ener
giilor, pentru creiarea unei clase mijlocii de comercianţi şi meseriaşi 
români, de cari nu avem nici 1% Pr>n comunele şi oraşele Maramu
reşului. In chipul acesta vom putea pune stăpânire şi pe acel „nervus 
rerum" care sub diferite forme intră din mâna producătorului şi con
sumatorului creştih în punga intermediarului şi speculantului evreu până la 
2 milioane ]lei (calculul obţinut în medie, considerând numărul şi 
strictul necesar al familiilor româneşti, nevoite să cumpere totul dela 
comercianţii, cârciumarii, meseriaşii, etc, evrei). Dar până la creiarea 
acestei clase mijlocii din elementele băştinaşe, ar fi necesară un fel 
de colonizare de comercianţi şi industriaşi români pricepuţi, din părţile 
unde îi avem în abundenţă, cari ar avea menirea de a fi şi educatorii 
profesionali practici ai tinerilor maramureşeni înclinaţi spre industrie, 
comeiţ şi meserii. 

Din punct de vedere cultural: Maramureşul are nevoie de cât 
mai mulţi apostoli ai scrisului şi graiului românesc, pentru a micşoră; 
numărul celor 90% analfabeţi pe cari i-am primit moştenire dela unguri. 

Din punct de vedere administrativ: funcţionari cât mai cinstiţi 
şi cu tragere de inimă pentru slujbă şi poporul administrat de ei. 

In astfel de condiţii, procesul demografic va tinde spre acea 
omogenitate a populaţiunii sale, de care Maramureşul are atâta nevoie 
pentru refacerea sa. 

Dar pentru realizarea unui atare program, se cere şi omul care-
plecând dela adânca înţelegere a împrejurărilor locale, lucrând cu 
energie, pricepere şi tact, să ducă pe urmaşii „descălecătorilor Mol
dovei" la salvarea lor din ghiarele peririi, ce i-a încleştat atât de puternic. 

Că acest om, sortit să poarte pe umerii săi uriaşa operă de 
renaştere a Maramurăşului, va întâmpina înverşunata rezistenţă a 
paraziţilor locali, cum şi* a „regionalîştilor* politici de aici e cert, dar 
triumful său va fi asigurat, întrucât se mai găsesc azi, pe aceste pla
iuri, destui fruntaşi români dornici de ridicarea poporului maramure-
şan, care el însuşi dela un colţ la altul al judeţului va contribui în 
cea mai mare măsură la propria sa reînviere. E timpul suprem, ca şe 
factorii hotărâtori să-şi îndrepte barem în ceasul al 12-lea, privirea 
asupra acestui pământ de matcă, de unde a odrăslit odinioară viat» 
şi activitatea Moldovei, atât de blagoslovită pentru neamul nostru! 

* 
CP. SECELEA 

fost deputat de Maramureş 

1561 
© BCUCluj



G A Z E T A R I M A T A 

O reprezentaţie... dramatică 
•O întâmplare blestemată şi un amic hazliu (măgar!) 
Mau dus pe sus alaltă seară, plocon la Teatrul Popular... 
iVoi fi prudent de-acum încolo, riscând să port stigmatul fricii, 
\Căci cei mai mari duşmani ai vieţii sunt: întâmplările şi-amicii...) 
-In sală, mestecau seminţe vreo patru-cinci basarabeni. 
Pe scenă, se juca o dramă de domnul Iorga din Văleni. 
Am înţeles subiectul bine, dar pătimesc de insomnie, 
Şi pentru mine unul, drama s'a transformat în tragedie... 
Cădeau cascadele de vorbe, şi mă sbăteam ca un ilot, 
Şi cum luptam din greu cu ele, simţeam precis că nu mai pot! 
Neagde Basarab (cu barbă!) spunea de nu ştiu ce cupole 
Şi se certă cu maşinişhi... (Pe unul îl chema Manole.) 
Am încercat întâi, cu vată, urechile să ml le astup 
Dar n'am putut. Mai rămăsese un plan. Uşierul! Să-l conrup... 
Şi l'am rugat o seară 'ntreagă, (la mici şi dese intervale) 
Să-mi lase liberă ieşirea, că mor în chinuri infernale. 

— r Domnule uşier, 
„Inimă de fier, 
„Uite-aici un cek 
„Lasă-mă să plec, 
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„Uite un dolar 
„Lasă-mă a jar1 

„Lasă-mă frumos 
j „Pe uşa din dos, 

„Nu mai pot să stau, 
„Lasă-mă, că dau! 
„Dau cinci mii de iei, 
„Şi dacă nu vrei, 
„Te iau la sudalme, 
„Şi-ţi mai dau şi palme! 
„Nu te supăra, 
„Am glumit, aşa, 
„Ca să te 'nbunez 
„line-un franc francez, 
„Măcar că e franc 
„Nu e dela Blank, 
„E dela ciorap, 
„Lasă mă să scap T 

Zadarnic însă (cum se vede) m'am umilit şi m'am rugat, 
Căci paznicul incoruptibil rămas-a neînduplecat... 
Şi vreţi să ştiţi acum sfârşitul? E trist: Un act de domnul Iorga-
M'a omorât. Sunt un cadavru. Aştept să mă înghită Morga... 

HENRY BĂRBOSSU 
procuror al umanităţii şi spectator 

de ocazie 
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Î N S E M N Ă R I 

Aniversarea adunării de la Alba 
Iu l ia . — Cu cât ne depărtăm mai mult 
în timp de ziua memorabilă a unirei 
Ardealului, şi cu cât se deschid mai 
largi perspectivele unui trecut apropiat, 
cu atât se cristalizează mai limpede 
în cugetul opiniei noastre publice în
ţelesul adunării dela Alba Iulia. 

Anumite socoteli mărunte, ale unor 
oameni preocupaţi de propria lor so 
artă, au încercat la început să întu
nece, cu tot soiul de condiţii, de ter
mene şi de reticenţe, un act spontan 
al conştiinţei naţionale, de o măreaţă 
simplitate şi de o profundă resonanţă 
sufletească. S'au găsit, şi se mai gă
sesc şi astăzi pe ici pe colo, unele 
spirite naive şi unii profesionişti poli
tici interesaţi, gata să creadă, sau să 
facă pe alţii să creadă, că singurul 
lucru de însemnătate care s'a săvârşit 
la Alba Iulia, acum şapte ani, au fost 
celebrele „puncte" redactate cu răsu-

cituri advocăţeşti într'o odaie de hotel, 
departe de revărsarea furtunoasă a va
lurilor populare, de pe undele - cărora 
nu se auzea decât un singur strigăt: 

— Trăiască România- Mare! 
Acum, după şapte ani, ce a rămas 

din faimosul „pact," atât de bine dozat 
de prevăzătorii aderenţi ai unei auto
nomii „provizorii?" Principiul unifi
cării a triumfat pe toată linia, in ciuda 
tuturor fabricanţilor de lozince sepa-
tiste. Chiar şi cei mai îndârjiţi apă
rători ai solidarităţii provinciale au 
fost siliţi să se plece, recunoaştem că nu 
bucuroşi, în faţa principiului de liberă 
circulaţie a valorile. Stâlpii de graniţă, 
pe care unii vameşi ai răposatului 
Consiliu dirigent voiau să-i menţină 
pe crestele Carpaţilor, — ca să nu 
piară orice urmă a hotarelor de altă
dată, — au fost repede doborâţi la 
pământ. Astăzi, d. Csics6 Pop ţine 
discursuri la Bazargic şi d. Pavlică 
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Brătăşanu'face propagandă culturală 
în Secuime. Numai aşa ne putem-cu-
noaşte cu adevărat unii pe alţii! 
fe. Alba Iuiiâ rămâne, prin urmare, acea 
năvalnică manifestaţie de voinţă popu
lară, care a pecetluit cu un strigăt 
ţâşnit din o sută de mii de piepturi 
visul de unitate naţională a câtorva 
veacuri. Restul, după expresia minu
nată a istoricului Ion Lupaş, n'a fost 
decât iscălirea unui proces-verbal. Să 
aibă gsije de el micii arhivari ai vieţei 
noastre politice . . . 

Ceeace nu va în ţe l ege . — Preşe
dintele grupului „Clarte", dl Henry 
Barbusse, întovărăşit de un secretar 
şi o domnişoară-avocat, a sosit Sâm
băta trecută, cu Orientul-Express la 
Bucureşti Cum erâ de aşteptat, dis
tinsul oaspe, venit pentru „o largă 
anchetă la noi în ţară", a descins de-
adreptul în atelierele cu rezonant3 
umanitariste din Sărindar. Alăturea de 
portretul blajin al bătrânului boîr Bel-
diman, d-nii Bubi Braunstein, Honig
man, Paukerow şi genialul literat Mor-
dehai Hefter, au întâmpinat pe vizi
tator cu pâine şi sare, conform uzan
ţelor tradiţionale. într'un acces de 
înfrăţire umană, celebrul scriitor fran
cez a fost nevoit să guste pe rând 
buzele cărnoase şi mucegăite ale a-
cestor pioni ai sensibilităţii omeneşti. 
A vorbit cu fiecare în parte şi le-a 
strâns mâna de mai multe ori, în semn 
de neţăimurită prietenie. A simţit în 

' glasurile lor cu sonorităţi de camerton 
defect şi in discuţiunile lor cu remi
niscenţe de lavră, cum vibrează pro
testul hotărât al unui popor de plu
gari. Şi necontestatul romancier fran
cez, pentru care intelectualitatea noas
tră (nu cea din Sărjndar) are destulă 
stimă, s'a simţit profund mişcat de 
relatările epice ale acestor misionari, 
ce din profil îi reaminteau clar tră
săturile medievale al truverilor francezi. 

% D;sigur, ancheta lui la noi in ţară 
trebuia să-şi aibă şi capitolul ei lite-
terar. Incidentul liric 1-a găsit în biu-
rourile eptidianelor din Sărindar, ne
consolate încă de expulzarea domni
şoarei Arbore şi pierderea nepreţuitu
lui frate de sânge Max Goldştein: 
„Venirea noastră aici, — a spus lite
ratul francez, — are scopul precis de 
a ne da seama de actele de represiune 
guvernamentală, de masacre şi abuzul 
asupra celor arestaţi la Tatar-Bu
nar". 

Puteţi să vă închipuiţi mirajul care 
a năpădit în pupilele spălăcite ale 
umanitariştilor noştri! Ce febră pu
ternică a scuturat mâinile pistruate 
ale reporterilor 1 Pentru ei, Tatar-Buna-
rul nu e muşuroiul de pământ unde 
a putrezit feciorul robust şi pacinic al 
unei mame din Oltenia, care cu viaţa 
lui a demarcat frontiera istorică, et
nică şi eternă între două popoare, ci 
punctul unde a îngenunchiat messia-
nismul sovietic, unde fluxul de ideo
logie impură şi inflamabilă s'a oprit. 
Din cauza aceasta, subt ' ochelarii de 
bagă ai revoluţionarilor noştri, a tresă
rit din nou o lume de speranţe pitulate. 
Fraza imprudentă a ilustrului vizitator 
a îmbătat măruntaele rotativelor din 
subsol, cari, sub impresariatul roşcat 
al dlui Costică Grauer ne anunţau 
sgomotos procesul de civilizate pe 
care ni-1 deschide Occidentul. Inva-
ziunea dela Tatar-Bunar a turburat 
adânc spiritul pitoaiabil al Apusului. 
Un grup de intelectuali a hotărât o 
anchetă la sursă. După mărturisirile 
romancierului, aceasta va avea un ră
sunet mondial. Cruciade de intelectuali 
vor condamna dreptul României de 
a-şi păstra graniţele şi de a feri Eu
ropa de revărsarea tulbure ce-şi in
tensifică cu fiecare zi mijloacele de 
penetraţiune. Linotypurile din Sărindar 
vor avea grije să reproducă de pre
tutindeni pasagiile cele mai violente 
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si ceie mai injurioase. Pe lângă at
mosfera de justiţie umană ce vor 
inaugura aici, la liziera orientului, vor 
mai realiza mici şl neînsemnate bene
ficii pecuniare. 

Subtilului scriitor francez nu-i va 
lipsi nimic ca să fixeze problema în 
justul ei perimetru. Va înţelege su
ficient, cât de puţin îl poate servi o 
presă mediocră şi nesinceră. Va mat 
înţelege spiritul de normalitate so 
cială care există aici, şi relaţiunile 
reale pe care trebue să le albă într'o 
ţară cu cele mai respectate tradiţii 
ospitaliere. Ceeace nu va înţelege dis
tinsul scriitor şi nedoritul oaspe, cu 
prilejul altor viitoare anchete, va fi 
atunci când, printre Rifani sau Druzi 
va întâlni, supărat foc, pe libidinosul 
publicist român, dl G. C, C. G. etc. 
Costa-Foru. 

Nu, nu va înţîlege această mică 
răzbunare a lui Bubil . . . 

Marşul spre Bucureş t i? — Con
gresul partidului poporului a stârnit 
ecouri diferite pe subt bolţile de hâr
tie ale presei din strada Sărindar. 

Zmu\ Cuvântul, organul oficios al 
atelierelor Griviţa, — tocmai fiindcă e 
redactat de câţiva tineri scriitori 
români, angajaţi cu simbrie bună' 
pentru apărarea idealului estetic al 
dlui C. Argetoianu, — s'a mulţumit, 
drept orice argument cerebral, să în
cerce o mică escrocher ie . . . zincogra-
fică, dealminteri destul de ingenioasă. 
(Cine contestă îndemânarea falsifica
torilor de bancnote?) Iată cum au 
procedat onorabilii confraţi ai poetu
lui tradiţionalist Nich'for Crainic. Au 
iscodit de pe undeva un fragment de 
fotografie, reprezentând un grup de 
congresişti în frunte cu dl general 
Averescu, au tăiat cu foarfecă, frumuşel, 
profilul primului şir oameni, au lipit 
poza astfel bbţ nută pe o filă de hâr

tie albă, au fotografiat-o din nou, şi 
au publicat-o la gazetă, ca sâ arate 
celor paisprezece milioane de români, 
(din're care 500 citesc, desigur, Cu
vântul) că la congresul partidului po
porului n'au luat parte mai mult de 
douăzeci de i n ş i . . . 

Aceasta a fost contribuţia gazetei 
meşterului Tranole, pentru, a lămuri 
opinia noastră publică asupra unul 
fapt politic la ordinea z i l e i . . . 

Cu totul altfel se prezintă însă lu
crurile în tabăra gazetelor, de „vis-â-
vis" : Lupta şi Adevărul. Tempera
mente mai impresionabile, asupra că
rora sfânta frică operează într'un chip 
fulgerător, honigmanii nu s'au mal 
gândit să plăsmuiască clişee fotogra
fice, ca să taie de jur împrejur (cu 
orice instrument ascuţit) primejdia 
reală. Pentru o asemenea operaţie e 
nevoie, orice s'ar zice, de puţină» li
n i ş t e . . . Ş: sărmanii honigmani sunt 
foarte agitaţi. Ei il şi vad pe dl ge 
neral Averescu în fruntea legiunilor 
sale organizate milităreşte, in marş 
asupra Capitalei! înţeleg* ţi foarte 
bine, că nu se glumeşte H faţa unei 
asemenea perspective, şi voinicoşii an
treprenori de cerneală din Lipscănia 
noastră gazetărească au ales cu o 
mână tremurătoare, cele mai formida
bile litere din tipografie pentiu a da 
de veste Europei impasibile, că se i s 
prăveşte pământul . . . Cu degetele cris
pate pe condei, obsedat de o umbră 
în uniformă, care creşte enormă pe 
peretele biroului său redacţional, dl 
Emil D. Fagure simte cum se t o 
peşte mierea în el de groaza sticluţei 
cu unt de reţină 1 . . . 

Ca de obicei, honigmanii exagerează. 
Marşul asupra Capitalei, probabil, nu 
va avea loc. In ceeace priv.şte însă 
sticluţa cu unt de reţină, s'ar putea 
întâmpla ca ea să fie mult mai aproape 
decât s'ar c r e d e . . . 
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Pol i t i ca tăceri i . — La întrunirea 
partidului poporului, care s'a ţnut la 
Bucureşti, dl Octavian Goga a făcut 
o caracterizare limpede şi sinceră a 
atitudinei acestui partid, spunând, în
tre altele, următoarele: 

— „Dacă examinăm acum linia de 
conduită ce-am urmat după plecarea 
noastră dela guvern, putem spune că 
necontenit atitudinea ne-a fost Îndru
mată de-acea linişte pe care o au or
ganismele tari conştiente de propria 
valoare. Dacă ar fi să calific politica 
noastră de patru ani încoace1, atunci 
aş zice că în acest răstimp noi am 
făcut politica tăcerii patriotice. 

Câteva momente numai din acest 
trecut, ca să vedeţi adevărul. V'adu-
ceţi aminte cum am părăsit puterea, 
întrerupţi fiind fără nici un motiv în
tr'o muncă laborioasă pentru binele 
ţării. Am plecat jigniţi. Am tăcut! 

Alegerile care-au venit s'au făcut pe 
spinarea noastră. Am ieşit din acea al
chimie ele ctoralăcei mai nedreptăţiţi. Vă 
reamint.ţi protestarea care s'a stârnit în 
urmă. Ştiţi cum, de pildă, in Ardeal, 
partidul zis naţional, cu toate că 
fusese în multe păiţ' avantajat de gu
vern în alegeri, a început o campanie 
de ponegrire a României vechi, arun
când, în fierberea patimilor până şi 
lozinca autonomiei regionale. Cu toată 
profunda noastră jignire nu ne-am 
alăturat la această agitaţie primej
dioasă, dimpotrivă am sărit în apăra
rea unităţii de stat, şi ca să nu mărim 
valul de amărăciune, asupra nemulţu
mirilor noastre am tăcut. 

A venit încoronarea. Ţineţi minte, 
cum celelalte partide de opoziţie n'au 
fost în stare să vadă de propria lor 
supărare măreţja clipei istorice. Noi 
ca totdeauna am pus la o parte legi
tima înverşunare, de partid, fiindcă a-
ceastă adversitate era biruită în faţa 
împlinirii unui vis din bătrâni. Am 

mers deci la Alba-Iulia, acolo unde 
era flamura gloriei noastre şi Regele 
ţării. Cu smerită tăcere ne-ăm plecat 
genunchii. 

S'a pus apoi, nu peste mult, pro
blema Constituţiei. O votase un Par
lament născut într'un pat nelegiuit. 
Avea însă contra semnarea Suveranu
lui. Ceilalţi s'au dedat la manifestaţii 
de protestare pe cât de zgomotoase 
pe atât de meschine uneori. Noi nu 
i-am putut urma pe acest drum. De
ferenta pentru Rege ne oprea. Am tăcut. 

Un alt moment care a scos la iveală 
psihologia partidului poporului: ziua 
de 3 Iunie, anul trecut. Patruzeci de 
mii de ţărani au răspuns atunci la 
chemarea noastră şi-au bătut la por
ţile Capitalei. Ştiţi ce se citea în ochii 
lor. Un singur cuvânt să fi spus atunci 
Generalul, şi forţa ar fi tras In cum
pănă ca să vonim la cârma ţârii. Sunt 
convins de acest lucru, după cum 
convins sunt că şi astăzi apelul bi
ruitorului dela Mărăşti ar avea aceiaş 
consecinţl'". 

Si tuaţ ie nelămurită. — In ziarul 
clandestin al unui cunoscut om politic 
(care are nevoie de un asemenea ca
nal de scurgere) a aiărut deunăzi un 
articol injurios şi plin de calomnii 
împotriva dlui Octavian Goga, iscălit 
cu un pseudonim : Meşterul Perdaf. 

Noi nu suntem decât în anumite ca
zuri împotriva pseudonimelor. Nu ne 
place, de pildă, când d. Kalman Blu-
menfeld dela Dimineaţa iscăleşte Ma
tei Basarab, pentrucă, oricum, ţinem 
şi noi puţin la buna reputaţie a voi
vodului muntean. Recunoaştem însă, 
că în literatură pseudonimul eaproape 
o necesitate. Căci tot e mai bine să te 
cheme, de pildă, Pamfil Şeicaru decât 
Pamfil Popescu... 

In cazul de faţă nu e vorba de li
teratură. Deci, nu admitem pseudoni
mul. Sunt anumite infamii cari au nev 
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voie de o iscălitură cu stare civilă 
precisă. Aşa, pomenindu-te cu mor
manul de gunoi dinainte, nu poţi să 
ghiceşti cine se ascunde, prudent, în 
dosul rău-mirositorului muşuroi. Şi nu 
ştii, cum e cazul meşterului Perdaf, 
dacă ai de-aface cu un fericit îmbo
găţit de răsboi sau cu un decorativ 
întreţinut al băncilor străine... 

Nu, zău, o lămurire grabnică s e i m -
impune ! 

Gazul metan şl c poziţ ia-unită. — 
Oricât de bizară vi s'ar părea apro
pierea dintre aceste două produse deo
sebite ale subsolului românesc, (pe 
care nu Ie putem asemăna decât In 
ceeace priveţte consistenţa) veţi vedea, 
la urmă, că împreunarea lor nu e toc
mai atât de absurdă. 

Vă aduceţi aminte, cu câtă energie 
a combătut aşa zisa opoziţie-unită, 
şi în special partidul naţional din Ar
deal, (că altul nici ou există) proectele 
de cc mercialializare puse la cale de 
actualul guvern. Ţipau ca din gură de 
şarpe foştii patroni ai răposatului Con
siliu dirigent, cari crezuseră că s'au 
aranjat cel puţin pe treizeci de s t -
mestre, împotriva lăcomiei financiare a 
partidului liberal şi împotriva primej
dioaselor planuri de acaparare econo
mică ale acestuia ! Printre cei cari 
strigau mai tare, (şi mai strident) 
cu o voce căreia nu-i puteai da drep
tate oricât arfiavut-o, serăţoia umflat 
cu pântece de curcan supărat şi tână
rul băiat de bani gata al politicei ro
mâneşti de după război, d. Mihai 
Popovici, scumpul văr al Voevo-
dului Vaida, dela banca „Marino 
rosch & Blank". Plasat in douăzeci 
de mănoase consilii de administraţie, 

cu buzuflîrele încărcate pe grase tan-
tifme nemuncite, d. Mihai Porovici 
făcea o crâncenă opozţie. . . ecoromică 
şi financiară partidului dela cârmă, 
care, dintr'un egoism incalificabil, nu 
lăsase bogăţiile Ardealului pe seama 
„fruntaşilor" de-acasă, ci se pregătea 
să le impartă singur cu ai s ă i ! 

Şi, cu accente de tribun al popo T 

rului, — vâdit antipatic, dar presupus 
onest, — d. Mihai Popovici, fost minis
tru şi fost student, se agita zi şi noapte 
împotriva tiraniei liberale... 

Zilele trecute am avut explicaţia de
finitivă a acestei atitudini. Răsfoind 
din întâmplare paginile unei publicaţii 
economice, am dat acolo peste o dare 
de seamă despre constituirea „Socie
tăţii pentru exploatarea gfzului me
tan", o întreprindere cointeresată cu 
statul şi comercializată, horribile dicta 
de guvernul liberal ! Ei bine, pe cine 
crede{i că am zărit printre membri, 
proaspăt numiţi ia consiliul de ad-
ministrîţie a susnumitei societăţi li
berale? 

Pe d. Mihai Popovici! Pe opozan
tul feroce, pe omul politic intransi
gent, pe mâncătorul de liberali, — 
pe mâncătorul de tantieme... 

Teribilul orator, fireşte, s'a liniştit 
acum. Nicio javră din lume nu e în 
stare să mai latre atâta vreme cât 
tine osul în gură. Dar tot aşa de uţor 
putem profeţi, că în preajma unei 
noui cointeresări, în ajunul unei noui 
comercializări, dl Mihai Popovici va 
răcni încă odată împotriva tiraniei l i 
berale. 

Iată pentruce e bine să dăm drumul 
în politică bălţilor de bani gata. A-
vem, cel puţin, caractere 1 
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